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La toponymie est l'étude des noms des lieux. Elle se penche sur les

origines, l'étymologie des appellations des sites et des lieux : villes,

villages, oueds (rivières), lacs, montagnes,

plaines et autres.

En Algérie cette science est essentiellement anthroponymique. Elle se réfère

à des personnages charismatiques à savoir: religieux, politique, guerrier,

historique, sages et bien d'autres.

Nous retiendrons qu'elle obéit à toutes les langues et les cultures que traversa le

pays: les puniques, les berbères, les carthaginois, les phéniciens, les arabes, les

espagnols, les turcs, les français et les algériens.



Il existe plusieurs branches ou catégories (Encyclopédia universalis 1996 p 758) :

- L’anthroponomie : noms de personnages

- L’onomastique : étude des noms propres

- L’oronymie : étude des noms de montagne.

- L’hydronymie : étude des cours d’eau et des oueds.

- La microtoponymie : étude des noms des ‘’lieux dits ‘’.

- L’odonymie : étude des noms des rues.

Le développement de la toponymie en Algérie doit commencer au niveau de la

commune.

A l’aide du plan cadastral, plusieurs fiches pour différentes informations seront

nécessaires pour contenir la banque de données.

Généralement les rues et artères ont déjà reçu les noms propres de femmes et

d’hommes morts sur les champs de bataille durant la guerre de libération nationale du

pays.



• les documents cadastraux (atlas, état des sections, matrices, cadastre

napoléonien).

• les cartes générales ou locales ainsi que les cartes touristiques.

• les publications scientifiques (dictionnaires, glossaires, revues scientifiques,

géographiques, revues des sociétés savantes) ; administrations : La Poste, Ponts

et Chaussées, ONF, SNCF… ;

• publications touristiques : Guides bleus, Michelin.

Ces sources sont ni d'abondance ni de valeur semblables, leur éparpillement les 

rend difficiles à réunir et à exploiter, mais ce serait dommage de les négliger.



Les écritures de la carte éditée par l’INC comprennent:

Les noms des lieux (toponymes) le cotes, les renseignements divers, les

désignations topographiques, et se rapportent aux catégories suivants d’objets

géographiques:

• Hydrographie: Oued, Chaaba Source, Puits, Lac, etc…

• Orographie: Djebel, Erg, Col, Hamada, Plateau, etc…

• Lieux habités: Ville, village, Ferme, Domaine, etc…

• Objets divers: Cimetière, Mosquée, Ruines, Pont, Site touristique et historique, 

etc…

Les toponyme est nom propre qui sert à designer un détail topographique ou

géographique, à l’identifier, à l'individualiser par rapport aux autres objets de la

même catégorie.







Un hydronyme est un nom propre appliqué à un lieu caractérisé par la

présence permanente ou temporaire de l'eau, sous forme liquide ou solide.

(1)Les génériques recensés et étudiés, sont au nombre de treize: Oued, Ain,

Hassi, Daiet, Bir, Feid, Tala, Oglat, Hammam, Haoud, Gueite, Sebkhe, Chott.

Qued: "Cours d'eau ", désigne en général tous "les cours d'eaux qu'ils

soient petits ou grands, temporaires ou permanents". Employé couramment

dans le sens de cours d'eau temporaire, un oued n'est jamais issu d'une

source " un oued naît, dit F. Bonniard, de réunion de chaabat, ravinaux et

ravins ou se rassemblent les eaux sauvages qui dévalent en éventail ou en

barbe de plumes sur les pentes d'un djebel”.

1. Un hydronyme 



Tals:

Tale, générique berbère, il signifie: "source" mais aussi "fontaine". Ce

générique

a une assise spatiale réduite, puisqu'il se concentre en Kabylie avec une

fréquence de 109 fois, sur un total de 143.(ef carte n°13).

Hassi:

Désignent un "puits de faible de profondeur, quelque fois, maçonné " c'est l'équivalent

de Bir pour le Nord du pays.

Daiet:

"Grande masse d'eaux douces", "Mare d'eau ". "dépression fermée à fond

argileux dénudée ou couverte de végétation" . "bas fond".



Feid:

"Ravin peu encaissé", large vallée à peine accusée, dont les berges sont in-

sensibles”, "Talweg indécis", "bas fond allongé qui se change en cours d'eau à

la suite des pluies", "dépression"

Haoudh

"Citeme naturelle ou artificielle" "réservoir ou dépression peu étendue en

forme de cuvette" "bassin", "Etang".



Sebkha:

"Lac salé desséché en général”, "Fond de dépression fermée de grande

étendue " généralement "submergée en hiver et asséché en été” et

"caractérisée par le présence de dépôts salins et l'absence de végétation”,

"s'emploie pour désigner des salines”. On rencontre ce générique surtout sur

les Hautes Plaines mais aussi dans Le litoral: Sebkha d'Oran.

Chott:

"Lac", " étang ou marécage salé, ordinairement de grande étendue ou

aboutissent des cours d'eaux ". Mêmes caractéristiques et même présence

spatiale que Sebkha. Acti



Un oronyme est un nom de lieu s'appliquant à un accident du relief plus au moins 

important. 

2. LES ORONYMES 

Diebel: 

"Montagne", désigne presque "toutes les manifestations accusées du relief. 

Monts, Montagnes, collines etc. 

Kef 

“Rocher' mais aussi, a le sens de "Pic' "piton rocheux" "sommet escarpé" "berge 

escarpée" falaise”.



Draa: 

" Avant bras ", "Bras de montagne ", "Une colline de forme allongée". 

Ras: 

Littéralement "Tête", Sert a designer un pic” un sommet, un "cime", il a aussi 

le sens de "cap et de promontoire", "escarpement” mais aussi, le sens "de dé-

but”, "origine" : "Ras el Oued , Ras el Ain”. 

Teniet:

Signifiant "Col", "défilé" une répartition spatiale située sur les Hautes Plaines 

avec une présence plus marquée à l'Est et au Centre du pays: 80 et 77 fois, 

respectivent.



Tizi: 

Signifie, " Col " correspond à Fedj en arabe. Il a une fréquence de 133 fois, 

principalement dans la wilaya de Tizi Ouzou et de Bejaia. C'est le générique Berbère 

qui a la répartition spatiale la plus large en dehors de la Kabylie. Il est attesté aussi 

bien à l'Est qu'à l'Ouest du pays. A l'Est du pays, il se localise dans la wilaya de 

Khenchela, espace berbérophone, 

Koudiat: 

Un "gros rocher" parfois, une "colline rocailleuse”, "mamelon, colline, coteau, 

montagne isolée", Si son aire d'emploi dans l'Est algérien est située dans les wilayas 

de l'intérieur, notamment celle de Batna, et Souk-Ahras, pour le Centre et l'Ouest du 

pays elle est plutôt située dans les wilayas du Nord, notamment la wilaya de Chlef, et 

la wilaya de Relizane

Chaaba: 

Signifie " Ravin", " Talweg ", il est présent par 126 fois. Il est souvent suivi d'un 

spécifique descriptif Chabet el Ousfane, chabet el Leham. chabet Diba, etc. Une 

présence aussi plus marquée à l'Est qu'au Centre ou à l'Ouest du pays



Un ethnonyme est un nom de personne ou de groupement de personnes,

utilisé dans la désignation des lieux.

Les génériques comme: Bou, Ben, Bel, Beni et AH. Le générique Ai,…

Ouled:

Signifiant " fils de. ": Ils sont les plus nombreux de tous les toponymes

recensés

3. LES ETHNONYMES 



Bou:

Bou: signifiant littéralement "Père" (en Arabe classique ab, ou avec complément

abou), peut aussi avoir le sens de "celui au. Lorsque on donne un sumom à

quelqu'un, en rapport avec sa caractéristique principale ex: "Bou Beghla”, une

figure de l'histoire algérienne qui montait une mule, c'est à dire: "celui qui monte

une mule", ou, Bou Laklab: "Homme aux chiens”.

Dans notre cas ici, le sens de Bou, sera " le Père de... ". Il se répartit sur tout le

territoire national, avec cependant une concentration dans les zones

montagneuses du Centre et de l'Est du pays, notamment les wilayas d'Alger,

Boumerdes, Tizi ouzou, Bejaia, Jijel, Chlef Skikda, cte. D'une façon générale les

wilayes du littoral.



Ben avec sa variante Bel:

Signifiant fils, au singulier, une présence plutôt à l'Est et au Centre du pays;

cette répartition se caractérise aussi par une présence beaucoup plus

importante dans les wilayas du Nord, mais ils sont aussi présents dans une

moindre proportion, dans les wilayas de l'intérieur.


